Z: € () oD BESTSELLEROVEJ AUTORKY /B

™! GILLSIMS










Lilu absoliutne
nikto nechape

Vyslo aj v tla¢ovej podobe

Objednat mozete na
www.fragment.sk
www.albatrosmedia.sk

FRAGM=NT

Gill Sims

Lilu absolttne nikto nechape - e-kniha
Copyright © Albatros Media a. s., 2026

Vsetky prava vyhradené.
Ziadna ast tejto publikacie nesmie byt rozsirovana
bez pisomného suhlasu majitelov prav.

>
ALBATROS MEDIA



LU

totalne
nikio nechane

%

GILL SIMS

FRAGM=NT



Gill Sims: Lila MacKay Is Very Misunderstood

Text copyright © Gill Sims, 2025
Cover illustration © Alice Bowsher, 2025
Originally published in English by Electric Monkey, part of Farshore, an imprint
of HarperCollinsPublishers, 1 London Bridge St, London, SE1 9GF, under the
title: LILA MACKAY IS VERY MISUNDERSTOOD
Translation © Eva Piarova, 2026
Translated under licence from HarperCollins Publishers Ltd.
The author asserts the moral right to be acknowledged as the author
of this work.

Slovak edition © Albatros Media Slovakia, s. r. 0., 2026
V3etky prava st vyhradené. Ziadna ¢ast’ tejto publikacie sa nesmie kopirovat’
a rozmnozZovat’ za ticelom rozsirovania v akejkol'vek forme alebo akymkol'vek
spdsobom bez pisomného stihlasu vydavatel’a. Vyt'aZovanie textu a dat z tejto
publikécie v zmysle ¢l. 4 smernice 2019/790 EU je zakazané.

ISBN v tlacenej verzii 978-80-566-5058-5
ISBN e-knihy 978-80-566-5079-0 (1. zverejnenie, 2026) (epub)
ISBN e-knihy 978-80-566-5080-6 (1. zverejnenie, 2026) (mobi)
ISBN e-knihy 978-80-566-5078-3 (1. zverejnenie, 2026) (ePDF)



EMILY

PRVA KAPITOLA

Mama ma nezndSa. Poriadne dlho som sa zamysl'ala nad
tym, preco sa mdj zivot tak pokazil, a toto je jediné mozné
vysvetlenie. Mdm len $trndst’ a mama ma nezndsa. Urcite
ma neznasa, inak by sa MOJA MATKA nerozhodla, Ze tak
zamerne, sebecky a kruto znici zivot svojej jedinej dcéry —
jednoducho ma mus{ nezna$at’ a MYSLI LEN NA SEBA.
Prvy den jarnych prazdnin by som mala travit’ u Poppy
a natacat’ tiktoky o liceni. Keby sme boli u nds, mama by sa
nds vypytovala, pre¢o sme sa tak nahodili do parku. Lenze
v parku mozeme stretnat’ Tobyho Coopera, ktory ma urcite
uz KAZDU CHVILU pozve na rande, a tak musim byt’ pri-
pravena, pretoze ten okamih, ked’ sa s vami prvy raz rozpra-
va laska vasho Zivota, je naozaj vel'mi dolezity a ja si ho na-
vzdy uchovdm v srdci. Keby som bola stara a nest’astnd ako
mama, asi by som povedala, Ze si vytvdram #spomienky.
Jasné, Ze mama tomu nerozumie, a vobec ma to nepre-

kvapuje, lebo ona nerozumie ni¢omu. Keby som jej pove-



dala o Tobym, hucala by do mna: ,Na také veci si eSte pri-
mladd, neplytvaj casom na chlapcov, nemozes byt’ predsa
zal'ibend.“ Mama podl'a mna zal'ibena nikdy nebola, tak
ako by mohla vediet, ¢i som, alebo nie som zalibena do
Tobyho? (Akoze jednozna¢ne som!)

Lenze teraz nesedim v Poppinej izbe s dookola hrajticou
TayTay v pozadi a ne$érujem si s iou mejkap, nech vyzerdm
¢o najlepsie, ked’ ma Toby vezme do narucia, vd’aka comu
si vSetci pomyslia, Ze som ta najkulovej$ia baba v ro¢niku,
lebo chodim s Tobym, ktory je najkrajsi chalan v nasom roc¢-
niku. Nie, namiesto toho som odstidend na NAJKRUTEJSIE
LETO V ZIVOTE!

Akoze, v podstate mame len jarné prazdniny, no dnes je
dost’ teplo a Taylor Swift nenapisala Ziadny song, ktory by
sa volal Kruté jarné prazdniny.

Ratim sa za svojim osudom, d’aleko od Poppy, d’aleko
od Tobyho, d’aleko od vsetkého, ¢o do mojho Zivota vnasa
nadej a radost’, vo vlaku, kde Zena, ¢o sedi oproti mne, na
mobile bez sluchadiel sleduje nejaké videorecepty a nahlas
sa smeje, netusim na ¢om — ¢im su cestoviny zapekané so
syrom také vtipné? Vedl'a mna sedi muz, ktory si na tablete
¢ita noviny, a d’alSia Zena oproti cez ulicku hra podla zvu-
kov Candy Crush, aj ked’ ja som si myslela, Ze ta hra je ddvno
mitva. Otravné decko za mnou mi kazdych desat’ sekind
kopne do sedadla, pricom pozera Labkovii patrolu, a vsetci

v tomto vozni si uzivaju svoju GzZasnu pipajlcu, zvoniacu,



spievajuicu, mozog niciacu elektroniku na vol'ne pristupnej
vlakovej wifine — vsetci...

Okrem mna. Mne zostdva len beznadejne zizat’ z okna,
zatial’ ¢o ma vlak unasa d’alej a d’alej na sever az k bezutes-
nym slatindm, o ktorych pisala Emily Brontéovd, d’aleko od
vsetkého, ¢o som kedy poznala. Ved’ mama sa spamaitd, ked’
si nabalim nejakého tmavého, zachmuareného Heathcliffa,
ktorého na tych slatinach stretnem, ute¢iem s nim a napo-
kon umriem na suchoty, pretoze sa mi premocia topanky
a zabudnem si vziat’ Satku na krk.

Toto vSetko som mame povedala (teda Tobyho som ne-
zmienila), ked’ ma strkala do vlaku, no ona mi venovala len
bezcitny pohl'ad a povedala, Ze si za to mdZem sama, kedZe
iPad som si zabudla u oca a mobil som si rozbila.

Nechcela som si rozbit’ mobil. Mama to povedala, akoby
som ho rozzurene roztrieskala kladivom, no tak to nebo-
lo. V¢era mi spadol zo schodov, ked’ som sa snazila poslat’
Poppy snap a zdroven zniest’ vSetok riad, ¢o som mala
v izbe, lebo mama vyhlésila, Ze som nechutacka a ze uz
nem4 ziadne taniere. Co bolo od nej dost’ hnusné. Prave
vtedy som si uvedomila, Ze iPad som si defl predtym necha-
la u oca, ked’ som sa s nim §la rozlacit, kym ma nezhltne
divocina, lebo o miia vlastni rodi¢ia nestoja. Som ako taka
viktoridnska sirota.

Mozno som viac ako Jana Eyrova nez Cathy Earnshawo-

va. Mozno sa vyddm za totalny red flag, akym bol pan Ro-


https://www.martinus.sk/authors/emily-bronte

chester, a POTOM to mama ol'utuje. Aj oco. Ale hlavne
mama, lebo vsetko je jej vina — rozhodla sa odist’ na kurz
pisania, aby dokoncila svoj roman, na ktorom vraj pracuje
uz roky. Tvrdi, Ze je jej ,,snom*“, aby ho vydali. Je pekné, ze
ide za svojim snom, no ¢o bude so mnou, jej jedinou dcé-
rou, kym ho nedosiahne?

Veru, ¢o bude so mnou?

Ked’ mi mama oznamila, Ze na poslednu chvil'u dostala
ponuku ztcastnit’ sa na tom kurze, najprv ma to nadchlo.
Som az takd laskava a milujica dcéra, ze predtym nez som
si uvedomila, Ze ma mama vlastne neznaa, som sa s fiou
vazne teSila, pretoze povedala, Ze to pre nu vel'a znamena
a bola by rada, keby ten romdn konecne dopisala, nech
nemusi nad’alej pisat’ desiatky slabo platenych ¢lankov
o najlepsich tipoch na upratovanie, mystery schoppingové
recky a odportcania, ako sa podobat’ na celebrity. Kurz
zasponzoroval nejaky stary mftvy miliondr, ktory chcel pod-
porit’ tvorbu Zenskych romanov (viem si predstavit’ aj lepsie
vyuzitie penazi, ak by som bola miliondrka, no nech si
kazdy robi, ¢o chce). Mama by si nieco také nikdy nemohla
dovolit’.

Potesilo ma to aj preto, lebo som si myslela, Ze cely ten
¢as budem mat’ dom len pre seba. Ako dospeldcka by som
organizovala party, prespavacky a cely denl by som si robila,
¢o sa mi zachce. Nejako nendpadne by som to spomenula

pred Tobym, vd’aka ¢omu by si povedal, Ze som fakt vyspeld



a sofistikovand, a tomu by predsa nemohol odolat’! Lenze
mama si to predstavovala inak.

Najprv povedala, ze mdézem zostat’ u oca, no z toho
ni¢ nebolo, lebo ten sa chysta stravit’ jarné prazdniny na
archeologickom nalezisku s nejakymi svojimi Studentmi
(a s novou frajerkou, ktort ne-schva-l'u-jem) kdesi v pusti,
kam maji mladsi nez osemnast’ rokov vstup zakdzany. A aj

)’

ked’ som vyhlasila, Ze napriek svojmu veku na osemndst
jednoznacne vyzeram, rodicia sa zhodli, Ze nemdzem ist’
s nim a cely den presediet’ sama v hoteli.

Znova som navrhla, Ze zostanem sama doma. Naznacila
som, Ze je to obeta, ktorti som ochotna priniest’, tvarila som
sa pritom vel'mi $l'achetne a trochu utrapene, no mama ma
zahriakla, nech nehovorim hlaposti, a potom sa ma spytala,
¢i ma boli brucho, ked’ sa tak divne ksichtim. NeméZem za
to, ze nedokaze rozoznat’ §l'achetné utrpenie. Aj mama sa
zatvarila §l'achetne utrpne a vyhlésila, Ze kurz bude musiet’
odmietnut’, pretoze vSetci pocas jarnych prazdnin niekam
ida. Zrazu ju v8ak osvietilo, a tak zavolala ujovi Tomovi, ¢i
by sa o mna nepostaral, kym bude prec.

Bola som si ista, Ze ujo Tom rdzne odmietne — Ziadat’ od
niekoho, aby sa cez prazdniny postaral o tvoje diet’a, pokial
nie si postava nemozného rodica zo starych detskych knih,
je fakt privela —, takZe ma Soklo, ked’ sthlasil. Ujo Tom

»fusuje” (ako by sam povedal) do renovacie nehnutel'nosti

a prave kupil d'alsi dom, ktory preraba, takze navrhol, Ze



kym budem untho, pomdzZem mu s dekorovanim a dokonco-
vacimi pracami. Dokonca pozval mamu, aby po kurze na par
dni prisla a stravila ich s nami.

Ked’ som sa preniesla cez prvotny Sok — aj zdesenie -,
zacalo sa mi to pozdavat. Napadlo mi, Ze by som mohla
zalozit’ TikTok o renovovani domov a preslavit’ sa ako naj-
mladsia tiktokerka v Anglicku, ktorou sa l'udia inspiruju
pri zariad'ovani domov. Planovala som, Ze si budem zopi-
nat’ vlasy roztomilymi $atkami a ostatnym radit’, ako si do-
macnost’ zariadit’ origindlne, no zaroven cenovo dostupne.
Ibaze to bolo predtym, nez sa vsetko tak priSerne pokazilo
a ja som si zabudla tablet a rozbila mobil.

Pomerne hystericky som pred mamou vybuchla, Ze ¢o
mam CELE PRAZDNINY robit’ bez mobilu, pretoZze mi ab-
solutne nepochopitel'ne odmietla kapit’ novy aj ¢o i len za-
platit’ za opravu starého. Trvala na tom, Ze mi vzdy vravieva,
aby som si na veci ddvala vi¢si pozor. Uzavrela to tym, Ze
o par tyzdnov si mézem vziat’ iPad od oca, a dala mi stara
Nokiu, ¢o mala v zasuvke — taka tua tlacidlovii, omg! A bez
dat. Spytala som sa jej, naco mi bude, a ona odvetila, Ze cez
fiu mézem komukol'vek zavolat'. Akoze redlne niekomu za-
volat’ ako nejaka barbarka. A ked’ som sa jej spytala, ¢o mam
robit’ po zvysok ¢asu, kym nebudem telefonovat’, akoby bol
rok 1850, mama povedala, Ze Alexander Graham Bell vyna-
Siel telefén az v roku 1876, AKOBY MI NEBOLO JEDNO,

kedy bol vyndjdeny telefén. Poktsala som sa z neho poslat’
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spravu, no nedarilo sa mi to. Poppy spravy podl'a mia ani
nevie prijimat’. Minimalne mi teda neodpisala a tento mobil
je taky stary a nechutny, Ze v nom nie st ani len déchod-
covské cetovacie apky ako WhatsApp. Nikdy mi nenapadlo,
ze by som bola vd’atnd za WhatsApp. Mama navrhla, ze
modzem ostatnym pisat’ listy, a ked’ som sa spytala, ako ich
budem odosielat’ a ¢i mi ujo Tom zabezpeci postového holu-
ba alebo ¢o, rozosmiala sa a odvetila, Ze existuje nieco, ¢o sa
vold posta, a kazdého by urcite potesilo, keby mu prisiel list.

Moji kamosi by asi ani netusili, ¢o s listom robit. Mne
by teda urcite bolo divné, keby mi prisiel list. Mama tvrdila,
ze ked’ bola mlada, pisali si s kamaratmi z inych krajin o svo-
jich zZivotoch a obcas sa aj stretli alebo isli k tomu druhé-
mu na chvil'u byvat’. Uprimne, mne to znelo ako grooming
a vel'mi nebezpecnd ¢innost’. Preboha, ako ma mdze mama
poucat’ o tom, aby som si nepisala s cudzimi cez Snapchat,
ked’ ona si vypisovala s nejakym Jeanom Michelom a vzdy-
chala nad jeho poStovymi znamkami?

Lenze ja som nejako musela zabit’ tie tri hodiny vo
vlaku, a tak som sa pokusila napisat’ list pre Poppy. Podl’a
mamy nemam zabudat’ na to, Ze ak sa raz nie¢im presla-
vim, moje listy vel'mi pomézZu mdjmu Zivotopiscovi. Lenze
¢im sa moze preslavit’ niekto ako ja? Kym som sa celkom
zasekla, dostala som sa len po Drahd Poppy, no takyto list
nepomoéze nikomu. Co sa do listov vobec pise? Nemalo by

to byt’ nieCo ako: Zdravicko, vdZeny pane, nddejam sa, Ze ked’
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k vdm tento list dorazi, este vds neskolil mor ani ind nechutnd ddvna
choroba, ktorou sa nakazil moj bratranec na vidieku pre par jablk.
Nieco také by Poppy nezaujimalo. Snapovanie je ovel’a lep-
Sie ako pisanie listov.

Vlak skazy konecne dorazil do mesta Leeds a ujo Tom
ma tam cakal, presne ako sl'bil. Premysl'ala som, ¢o by sa
stalo, keby som nevystupila, len sa viezla d’alej, usla do Dar-
lingtonu alebo kam, uz by o mne nikdy nikto nepocul a nik
by ma ani nenasiel, lebo by nemohli pouzit’ apku Ndjst’ mdj
iPhone ani Life360. Zmenila by som si meno, nasla si pracu
a zila dvojity zZivot. LenzZe ¢o ak by sa mi Darlington ne-
pacil? A kde by som si bez mobilu zohnala pracu, aj keby
som o svojom veku klamala, kedZe mam len $trnast? A tiez
mi napadlo, Ze mama by z toho pravdepodobne vinila uja
Toma, no urcite by to nebola jeho chyba, a tak som mu
nechcela narobit’ problémy.

Po ceste do nového domu mi o nom ujo Tom rozpra-
val. Cesta trvala fakt dlho. Mama tvrdila, Ze ujo Tom byva
v Leedse, no on sa na tom len zasmial a povedal mi, Ze
by sa to dalo nazvat’ nanajvys ,ned’aleko Leedsu“. Pred-
stavovala som si, ako budem s ujom Tomom dizajnovat’
nejaky ultra kulovy mestsky byt, chodit’ do stylovych ka-
viarni, mozno aj do nejakych nébl obchodov, o ktorych
Poppy nikdy nepocula, a ked’ sa vratim domov, nik ma
ani nespozna. Vlastne by som nielen vyzerala inak, ale

BOLA by som ind: dospeld a sofistikovana a kultivovand
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vd’aka svojmu pobytu vo vel’komeste, ktorému nase malé
zaprdené mestecko nesiaha ani po pity. Tobyho Coopera
by ohromilo, ako dospelo a exoticky vyzeram, takze by mi
nedokazal odolat’. LenzZe mozno by sa mi uz nepacil - pri-
padal by mi detinsky a pochaby. Chcela by som niekoho
star$ieho, kto bude na rovnakej vinovej dizke. No ako by
sa Cokol'vek také mohlo stat’ v prastarej fare v bezutes-
nych slatinach ,ned’aleko Leedsu®, o ktorej mi v tej chvili
hovoril ujo Tom?

»~Mama vravela, Ze sa ti to bude pécit’,“ povedal. ,Vyzera
to tam vel'mi brontéovsky, a pokial’ viem, Burlivé vysiny sa
tvoja obl'ibena kniha, nie?“

»Akoze hej, mam rada Birlivé vysiny,“ zakvilila som, ,,ale
nikdy som v nich nechcela zit’.“

Chcela som, aby sa do mia niekto zamiloval rovnako
vasnivo, beznadejne a fatdlne, ako Heathcliff miloval Cathy,
ale to som ujovi Tomovi povedat’ nemohla. LenZze ani ndho-
dou som nemala zdujem o ni¢ iné z toho sveta — osamely
stary dom ani jeho 3ibnutych obyvatel'ov. Co ak sa z toho
zbladznim, skor nez sa za¢ne mdj skutocny Zivot, a k Poppy
a Tobymu sa vratim so Sialenym pohl'adom a strapatymi
vlasmi, zreld na to, aby ma zavreli na povalu? Aka nadej mi
potom zostane?

Toto som ujovi Tomovi povedala, no ten sa len zasmial

a namietol, Ze si mylim sestry Brontéové, pretoze hovorim

o Jane Eyrovej a prvej pani Rochesterovej, a pochybuje, Ze by
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som pocas takého kratkeho ¢asu, ¢o untho budem, zasla do
podobnych extrémov.

»Mozno mi zbeleju vlasy,“ temne som zamrmlala. ,,Pre-
marnim svoju mladost’ osamotend na bezuteSnych slati-
nach. Co zo ma len bude?“

Ujo Tom povedal, Ze nemadm tak dramatizovat’ a ktovie,
mozno si to tu aj uzijem. Ibaze ked’ to hovoria dospeldci,

naisto viem, Ze ma Ziadna zabava necaka.
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DRUHA KAPITOLA

Moja neblahd predtucha, Ze si to tu absoltutne neuzijem, sa
zatial’ napifla.

Ked’ som vo $tvrtok vecer dorazila, pomyslela som si,
Ze v aute som mozno bola prili§ pesimisticka a nebude to
také zI€. Teda jasné, nemoct’ sa bavit’ s Poppy bude priser-
né, a ked’ze som odstrihnutd od vonkajsieho sveta, mozno
budem v blazenej nevedomosti premysl’at’, ako vel'mi Toby-
ho I'tibim, zatial’ ¢o on bude randit’ s niekym inym a ani sa
o tom nedozviem. Na druhej strane je mozné, Ze je pravda,
¢o sa hovori: ¢im dlhsie milovaného nevidime, tym viac ho
I'ibime. Aj keby som sa nezmenila na kul diev¢a z Leedsu,
Toby ma po névrate zbad4 a uvedomi si, Ze zmysel jeho Zi-
vota, ktory tak dlho hl'adal, som ja. Alebo si aspon pomysli,
ze som celkom sexy a oplati sa so mnou travit’ ¢as.

V prva noc na fare som mala pocit, akoby som bola do-
speld. S ujom Tomom sme uvarili veceru (cestoviny) a on sa

so mnou bavil ako so seberovnou, nie ako s deckom. Zdalo
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sa, ze naozaj pocuva, ¢o mu hovorim. A aj ked’ nemam mobil
ani iPad, v mojej izbe je telka, na ktorej si mézem zapnuat’
YouTube a ujo Tom md azda vsetky streamovacie sluzby.
Lenze neviem, ¢i ma zmysel nieco pozerat’, ak si popri tom
nemodzem pisat’ s Poppy, potom si pozriet’ vSetky memecka,
ktoré z toho vznikli, a rozposlat’ ich kamosom, aby vedeli,
ze som kal a rozumiem vtipom.

Po veceri som ujovi Tomovi ukazala rozbity mobil a vy-
svetlila mu, do akej zufalej situdcie som sa dostala. A Ze
bez mobilu sa mi neoplati zit’ a podobne. On mi len po-
vedal, aby som nezufala, pretoze sa pravdepodobne bude
dat’ opravit’ a my ho mézeme zaniest’ do Apple Storu, ked’
pdjdeme najblizsie do Leedsu. Ja som vSak namietla, Ze by
to stdlo majland, ¢o si nemdzem dovolit’, na ¢o odvetil, ze
ak mu budem naozaj svedomito pomahat’ s opravou domu
a on ho dokon¢i a predd skor — pretoze je nendsytny kapita-
listicky developer —, zaplati mi opravu mobilu.

Aj ked’ kapitalizmus neschval'ujem, nadhodila som, ze
najlepsie bude dat’ moj mobil opravit’ teraz a svoj dlh mu
splatim pracou potom, takze by sme mali skocit’ do Leedsu
hned’ rano, aby sme zasli do Apple Storu. Ujo Tom sa za-
smial, vraj preco by ma takto demotivoval, a presviedcal ma,
Ze nikomu sa pracovat’ nechce, ak uz dopredu dostal svoju
odmenu. Ja som mu vysvetlila, Ze presne pre takyto postoj
je kapitalizmus zly a neschval’'ujem ho. Ujo Tom odvetil, Ze

ani on v mojom veku kapitalizmus neschval’oval, no mala
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by som si ist’ pospat’, lebo zajtra nds ¢akd narocny den — ¢im
celkom znicil mdj dobry pocit z toho, Ze sa ku mne spraval
ako k dospele;j.

Na d'alsi den naplno prepukla hréza a absolitny nedo-
statok zdbavy. Ujo Tom zneuziva moju bezmobilovost’ a po-
trebu zaplatit’ opravu, takZe ma zaval'uje pracou. Celé ho-
diny som zoskrabovala asi milién vrstiev farby z priblizne
sedemsto dvier! Spytala som sa ho, preco kapil dom s tol-
kymi dverami, navyse takymi pomal'ovanymi, a on odvetil, Ze
to su dvere z viktoridnskej éry a ¢i viem, o kol’ko hodnotnej-
81 vd’aka nim dom bude, ked’ sa pekne zreStauruju.

Netu$im, prec¢o by mali byt’ nejaké dvere pridanou hod-
notou. Jasné, dvere potrebuja vsetci, ale zda sa mi divné, Ze
ich hodnotu urcuje, ¢i s, alebo nie st natreté farbou. Ibaze
ujo Tom nesthlasil a nakdzal mi, aby som si nasadila masku
pre pripad, Ze vdychnem olovnaté vypary.

Olovnaté vypary!

To ma uz rovno mohol poslat’ na fusku do bane.

Myslela som si, ze cez vikend si doprajeme aspon den
vol'na, ale ujo Tom ma zobudil o 6ésmej! V sobotu pocas
prazdnin! Pri rafajkich som mu povedala, Ze by som ho
mohla udat’ Organizdcii Spojenych narodov a Ze deti nesmu
pracovat, preto by som ho mala nahlasit’. Odvetil, Ze Orga-
nizdciu Spojenych ndrodov asi az tak nezaujima, ze pocas
prazdnin budi $trnastrocné dievéa, aby mu pomohlo s de-

korovanim, no ak mdm pocit, Ze je ku mne neprimerane
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kruty, mézem zavolat’ na Linku detskej dovery. Spytala som
sa ho, ¢o je Linka detskej dovery, a on mi vysvetlil, Ze je to
Cislo, na ktoré mézu deti zavolat, ak ich rodicia alebo opat-
rovnici akymkol'vek spdsobom zneuzivaju.

»AkozZe redlne zavolat?“ nadhodila som pochybovacne.
»AkozZe vytocit’ ¢islo a s niekym sa rozprdvat? Rozprdvat’ sa
rozhovorom s niekym? Nedd sa tam napisat? Alebo aspon
poslat’ mail? Co na to nemajt apku?“

Ujo Tom sa zamyslel. ,Teraz uz asi maja,“ zhodnotil.
»Ale ked sme boli ja a tvoja mama mladi, dalo sa tam len
zavolat’.”

»Mama do mna furt hudi, Ze ked’ bola v mojom veku,
nemala ani telefén,“ namietnem.

sVolali sme cez pevné linky,”“ vysvetlil. ,,A vel'a deciek
volalo na Linku detskej dovery z telefénnych budok.“

Tak teraz som bola uz poriadne zméitena. Vysvetlil mi,
ze tie telefénne budky, ¢o som videla stat’ popri ceste, sa
bezne vyuzivali, ked’ bol este chlapec. Ak si clovek potrebo-
val zavolat’, ked’ bol mimo domu, vhodil do pristroja desat’
penci a vytocil ¢islo.

,,Odkial’ ste vedeli, na aké ¢islo volat?“ zist'ovala som.

Ujo Tom sa rozziaril. ,,Jednoducho sme si ich pamatali!“
zvolal. ,VSetci si pamitali ¢isla ostatnych. Ja si stale pama-
tam cislo tvojej mamy. Aj tety Kate. Dokdzal by som zavolat’
na ¢islo svojho najkamosa zo $koly, keby som chcel, i ked’

som ho nevidel uz dvadsat’ rokov. Niezeby som ho tam za-
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stihol, lebo jeho rodicia travia déchodok na Tenerife a pre-
dali dom. Na$a generdcia sa z nidze musela naucit’ mnohé
zrucnosti, ktoré vy, deti generacie Z, nikdy nebudete mat’
ani nepochopite.”

Prevrétila som oc¢i a zahlésila: ,,Dobre, ty baby boomer!“
Za &o som si vysluzila zdihavii prednagku o tom, ze on NIE
JE boomer, ale patri do generacie X, ktord je podl'a neho
td najlepsia, a Ze: ,Generacia Z nikdy nepochopi, o kol’ko
lepsie je byt’ generdcia X.“ Rozhodla som sa, Ze mu radsej
nepoviem o iPadovych babdtkach, lebo z toho by mu mohol

vybuchnut ten jeho boomerovsky mozog.
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